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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

mmm General description (Fig. 1) m—

8 Normal speed button

Turbo speed button
Motor unit

(® Release buttons

8 Blender bar
Lid

Beaker
[ dhggggerge ]

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the motor unit in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap. Use only a moist
cloth to clean the motor unit.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the mains cord, the plug
or other parts are damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Do not touch the blades, especially when the
appliance is plugged in. The blades are very sharp.

- If the blades get stuck, unplug the appliance before
you remove the ingredients that block the blades.

Caution

- Switch off the appliance and disconnect it from the
mains before you change accessories or approach
parts that move during use.

- Do not exceed the quantities and processing times
indicated in the table.

- This appliance is intended for household use only.

- Do not operate the hand blender for more than 60
seconds at a time when you blend or chop heavy
loads. After these 60 seconds, let the appliance cool
down sufficiently before you continue.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmmBefore first use H——————

Thoroughly clean the parts that come into contact with
food before you use the appliance for the first time (see
chapter ‘Cleaning’).

mmm Preparing for use s ——

Let hot ingredients cool down before you process
them (max. temperature 80°C).

Cut large ingredients into pieces of approx. 2cm
before you process them.

Assemble the appliance properly before you put
the plug in the wall socket.

mm Using the appliance

The hand blender is intended for:

- blending fluids, e.g. dairy products, sauces, fruit juices,
soups, mixed drinks and shakes.

- mixing soft ingredients, e.g. pancake batter or
mayonnaise.

- pureeing cooked ingredients, e.g. for making baby
food.

Attach the blender bar to the motor unit
(‘click’) (Fig. 2).
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Put the ingredients in the beaker.
See the table below for the recommended quantities and
processing times.

Quantities and processing times

Ingredients Blending quantity Time

Fruits & 100-200g 60 seconds
vegetables

Baby food, 100-400ml 60 seconds
soups & sauces

Batters 100-500ml 60 seconds
Shakes & 100-1000ml 60 seconds
mixed drinks

Immerse the blade guard completely in the
ingredients (Fig. 3).

Press the normal or turbo speed button to switch
on the appliance.

Move the appliance slowly up and down and in
circles to blend the ingredients (Fig. 4).

mm C e i N g 1

Do not immerse the motor unit in water.

Unplug the appliance.

Press the release buttons on the motor unit to
remove the blender bar.

Wipe the motor unit with a moist cloth.

Clean the blender bar and the beaker in the
dishwasher or in warm water with some washing-
up liquid.

Note:You can also clean the blade unit of the blender bar
while it is still attached to the motor unit.To do so, immerse
the blender bar in warm water with some washing-up liquid
and let the appliance run for a while.

e E Vi 7O 1 €

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 5).

mmm Guarantee & service HE——

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at www.philips.
com or contact the Philips Consumer Care Centre

in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.
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mmm Introduktion

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at
fa fuldt udbytte af den statte, Philips tilbyder, skal du
registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

mmm Generel beskrivelse (fig. 1) m—————————

8 Normal hastighedsknap
Turbo hastighedsknap

Motorenhed
(D) Udlgserknapper

Blenderstav

Lag

Baeger
Vg i
Lzes denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere
brug.

Fare

- Motorenheden ma ikke kommes ned i vand
eller anden veeske eller skylles under vandhanen.
Motorenheden ma kun rengeres med en fugtig klud.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspanding pa apparatet
svarer til den lokale netspanding, for du slutter strem
til apparatet.

- Brug ikke apparatet hvis netledning, stik eller andre
dele er beskadigede.

- Hvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af
Philips, et autoriseret Philips-serviceveerksted eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga enhver
risiko.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat fglesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for barns reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

- Undga at bergre knivene, specielt nar stikket sidder i
stikkontakten. Knivene er meget skarpe.

- Hvis knivene er blokerede, skal stikket farst tages ud
af stikkontakten, inden de fastsiddende ingredienser
fiernes.

Forsigtig

- Sluk for apparatet, og tag det ud af stikket, far
du skifter tilbeher eller kommer taet pa dele, der
beveeger sig, nar de bruges.

- De angivne meangder og tider i tabellen bar
overholdes ngje.

- Dette apparat er kun beregnet til almindelig
husholdningsbrug.

- Brug ikke stavblenderen i mere end 60 sekunder ad
gangen, nar du blender eller hakker store maengder:
Efter de 60 sekunder skal apparatet kgle tilstraekkeligt
af, inden du fortsatter.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle standarder for
elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt anvendelse

i overensstemmelse med instruktionerne i denne
brugsvejleding, er apparatet sikkert at anvende, ifelge den
videnskabelige viden, der er tilgeengelig i dag.

rapparatet tages i brug forste gang
Serg for at rengere de dele, der kommer i bergring med
mad, inden du bruger apparatet farste gang (se afsnittet
"Rengering”).
K ar g o i N g I —
Lad varme ingredienser kole af, for du tilbereder
dem (maks. temperatur 80 °C).

Sterre ingredienser skal skares op i stykker af ca.2
cm, for de tilberedes.

Apparatet skal samles korrekt, for du s=tter stikket
i stikkontakten.

mmm Sadan bruges apparatetE————————

Stavblenderen er beregnet til:

- blendning af flydende ingredienser; f.eks.
mejeriprodukter, sauce, frugtjuice, suppe, mixede
drinks og shakes.

- mixning af blede ingredienser, f.eks. pandekagede]
eller mayonnaise.
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purering af kogte ingredienser, f.eks. ved tilberedning
af babymad.

St blenderstaven pa motorenheden (“klik”) (fig. 2).

Kom ingredienserne op i begeret.
Se de anbefalede mangder og tilberedningstider i tabellen
nedenfor.

Mzngder og tilberedningstid

Ingredienser Mazngde/ Tid
blendning

Frugt & grentsager  100-200 g 60 sekunder

Babymad, supper ~ 100-400 ml 60 sekunder

og saucer

Flydende dej 100-500 ml 60 sekunder

Shakes og mixede ~ 100-1000 ml 60 sekunder

drinks

Put knivkappen helt ned i ingredienserne (fig. 3).

Tryk pa knappen for normal hastighed eller turbo

for at tende for apparatet.

Bevag apparatet langsomt op og ned og i cirkler

for at blende ingredienserne (fig. 4).

-Rengaring_

Kom aldrig motorenheden ned i vand.

Tag stikket ud af stikkontakten.
Tryk pa udlgserknapperne pa motorenheden for at

fierne blenderstaven.

Tor motorenheden med en fugtig klud.

Renggor blenderstaven og baegeret i

opvaskemaskinen eller i varmt vand med lidt
opvaskemiddel.

Bemazrk: Du kan ogsa rengore blenderstavens knivenhed,
mens den stadig er monteret pd motorenheden. For at gere
det skal du holde blenderstaven nede i varmt vand med lidt
opvaskemiddel og lade apparatet kore et ojeblik.

m Miljghen sy i

Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den made er du med til at
beskytte miljoet (fig. 5).

mmm Reklamationsret og service m———

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips hjemmeside
pa adressen www.philips.com eller det lokale Philips
Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte “Worldwide
Guarantee"-folder). Hvis der ikke findes et kundecenter

i dit land, bedes du venligst kontakte din lokale Philips-
forhandler.
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EAAHNIKA

.Gy Gy )
2uyxapnmpld yld Tnv ayopd odg Kat KaAwg npdare
ot Philips! Na va emweAnBeite mAnpwg amo v
urtootpLlén Tou Trapéxet ) Philips, kataxwprjoTe To
Tpoiov oag oty totooehida www.philips.com/welcome.
mmmevikn) meprypadn (Eik. 1) m——
0 Koupmi kavovikrig Taxummrag

Kouprti turbo TayxumnTag

MoTép

Koupma armaocddaiiong

2TENEXOG avapeléng

Karmaxt

Kavara

I ¥ 1) 1. CLV T L1 o

AlaBdaoTe autd TO £YXELPIOLO XPNONG TIPOOEKTIKA
TIPLV X PNOLUOTTOINCETE T1) CUOKEUT| Kat GUAAETE TO yia
HEMOVTIKT) avadopd.

Kivduvog

- Mnv PubileTe TTOTE TO LOTEP GE VEPO 1) OFE
oTToLOONTTOTE AANO UYPO, OUTE VA TO TTIAEVETE OTN
Bpuon. XpnototoleioTe povo éva uypd mavi yia
va kabapioeTe To HOTEP.

Mposzidotmoinon

- EAéy&re eav n) Tdon mou avaypadeTal oTn ouoKeur|
QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKT) TACT) PEUUATOG TTPOTOU
OUVOEOETE TN CUOKEUT).

- Mnv XpNOILOTIOLEITE T OUCKEUT) €AV TO KAAWJLO,
TO dIG 1) GAAQ [EPT) TNG OUOKEUNG £XOUV UTTOOTEL
d6opa.

- Eav To kahwdio uttooTel $Bopd, Ba mpérel
va avTikaraoTtabel amo eva kévtpo oepPig
eEouolodomnpévo amd T Philips 1y amé e&ioou
e€elOIKEUEVA ATONA TTPOG ATTOGUYT| KIVOUVOU.

- Aum n ouokeun dev TipoopileTal yla yprion amod
aTopa (oupTepAaUBavopEvwy Twy TatdLwv)
|LE TTEPLOPIOUEVEG OWATIKEG, ALOONTTPLEG
1) SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) ATTO ATOHA
XWPIG EUTTELPIA KAl YVWOT), EKTOG Kal €AV TN
XPNOLUOTIOLOUY UTTIO ETTLTHPNON 1) £X0UV AAPEL
0ONYIEG OXETIKA HE TN XPrON TNG OUOKEUNG artod
ATOHO UTTEUBUVO Yia TNV aodAAeLd TOUG.

- Tamaidid Ba mpémel va emmBAETIOVTAL TIPOKELUEVOU
va diacdahlioTel OTL Sev Ba mailouv [e T CUOKEUN.

- Mnv ayyiCeTe Tig AemTideg, Kupiwg dTav n ouokeun
elval ouvdedepévn omy mpila. Ot Aemideg eivat
TTOANU KOPTEPEG.

- Edv o1 Aemideg koM oouv, TTpwTa amocuvdEoTe T
ouoKeur) arod Ty Tipila Kal HETA aTTOpaKpUVETE Ta
UAIKA TTOU PTTAOKAPOUY TIG AETTIOEG,

Mpoooxn

- Na amevepyorToleite T oUoKeUT| Kal va Ty
armroouvdEeTe armd Ty Tpila mpv alaéeTe
€€apTmUATaA 1) TTANOLACETE KIVOUUEVA KATA TN
XPTIon pEPN.

- Mnv umrepPalveTe TIg TTOCOTNTEG KAl TOUG XPOVOUG
emmegepyaoiag mou avadeépovTal oTov Trivaka.

- AuT n ouokeur) TTpoopiCeTal yla olklakn Xprion
Hévo.

- Mnv Aertoupyeite To paBooumiévTep yla
TTepLoooTEPO armo 60 deuTepdAemTa kabe dopd
OTav avaperyVUeTe 1) PIAOKOPETE HEYAAEG
ToooTTEG. MeTd amo Ta 60 deuTepOAeTTa,
adrjoTE TN CUOKEUT| VA KPUWOEL ETTAPKWG TIPOTOU
ouvexiOoETE.

HAekTpopayvnrika Media (EMF)

H ouykekpipévn ouokeur) TG Philips ouppopdwverat
e OAa Ta TPdTUTIA TTou adopolv Ta NAEKTPONAYVNTIKA
media (EMF). Edv yivel owoTog xelplopog kat
OUHWVOG [E TIg 0dNYieg Tou TTapovTog yxeLpLdiou
XPNOMNG, 1) OUCKeUT €ival acdaiiig ot xpnon Paoel
TWV EMOTNHOVIKWY armodeiéewv Tou eival dlabéoipeg
HEXPL oriuepa.
PV TV TPWTN XPTOT)
KaBapioTe oxoAaoTika Ta pépn mou €pyovTal oe
emadr| pe TPOGIUA TPV XPNOLLOTIONOETE T1 OUCKEUT
yia mpwTn dopd (deite To kedpahalo ‘Kabapiopog').
mmMposTolpaocia yia Xpr)on EE—
AdroTe Ta LeoTa UAIKA VA KPUWGCOUV TTPLV Ta
eme&epyaoTeite (pEyioTn Oegppokpaocia 80°C).
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KoyTe Ta uhika peyahou peyeboug oe koppara 2
€K. TTPLV Ta emMe&ePYAOTEITE.

2 UuvappoAoYNOTE TN CUCKEUT] CWOTA TIPOTOoU
ouvdeoeTe To dIg oTNV TIPIla.

mmm X P01 THG CUOCKEUTG

To papdourmAévtep TpoopileTal yia va:

- avapetyVUETE Uypd, TI.Y. YAAQKTOKOWLIKA TTPOlovVTa,
OAATOEG, XUHOUG GpOoUTWY, OOUTTES, KOKTETA,
HIAKOETK.

- avakateVeTe HaAakd UAIKA, TT.X. KOUPKOUTL yia
TNyaviTeg 1) paylovela.

- TIOATOTTOLEITE PAYEIPEPEVA UNIKA, TI.Y Yia va
dTiageTe Ppedikr) Tpodn).

YuvdEoTe TO OTEAEXOG AVANEIENG HE TO HOTEP
(‘khi<’) (Eic. 2).

BaAte Ta uhika oTnyv kavara.
AvaTpeETe OTOV TTAPAKATW TTivaka yla Tig
OUVIOTWHEVEG TTOOOTNTEG KAl TOUG XPOVOUG
emelepyaoiag.

MoooTnTeg KaL Xpovol emegepyaoiag

YAwa MocotnTa Xpovog
avapeigng

Ppouta & 100-200vp. 60 SeuTepohertTa

Aayavika

Bpedikn) 100-400ml 60 deuTtepoAeTTTa

PO,

oouTteg &

OAATOEG

KoupkouTia 100-500ml 60 SeuTepolertTa

MiAkoeik & 100-1000ml 60 SeuTepOAeTTTa
KOKTEIA

BuBioTe Tig Aemrideg Babia péoa ota uhika (E. 3).

MiéoTe To KoupTi Kavovikng TaxuTnTag 1 turbo
TayUTNTAG yla va EVEPYOTIOIOETE TI) CUCKEUT).

MeTakivrioTe TN cuoKeuT) apyd TAvw, KATW Kat
KUKAIKa yia va avapierte Ta ulia (Eik. 4).

K 6 G 10 |16 G

Mnv BubileTe To poTEP OF VEPO.

AmoouvdéoTe TN cuokeur) amd Tny mpila.

MiéoTe Ta koupma amacdaliong oTo HOTEP Yia
va apalpéceTe To OTENEXOG AVAPELENG.

KabBapioTe To poTép pe €va uypd mavi.

KabapioTe To oTéheyog avapel&ng kat Tnv kavara
oTo TAUVTTPLO TATWV 1) o€ LeoTO vepod Pe Aiyo
Uypd amopPUTTAVTIKO.

Znueiwon: Mmopeite emiong va kaBapioeTe Tig Aemideg
TOU OTEAEXOUG avapeldng evw auTo eivat akoua
mpogapTniévo oTo noTép. BubioTe To oTéAexog avauelng
o€ LeoTO vePO e Alyo UYpO amopputravTiko Kat aproTe T
ouokeun va Aettoupyroet yia Aiyo.
Mt QAN OV ———————————
- 270 TéAOG TNG CWNG TNG OUOKEUNG KNV TNV
meTaete pali e Ta ouvnbiopéva amoppippara
TOU OTTITIOU 0ag, aAd TTapadwaoTe TV Oe €va
€mMionpo onpueio oUMOYNG yla avakukhwon. Me
auTov Tov TpoTo Ba BonbrioeTe oty TpooTacia
Tou TeptBaMovTog (Eik. 5).
mmm EyyUnon & ofpficm—
Eav xpeiaCeote o€pPig 1) mAnpodopieg 1) eav
QVTILETWTTICETE KATTOLO TIPOPBANMA, TTAPAKAAOUE
emmiokedTeiTE TNV 1oTO0ENIOa TG Philips ot dleuBuvon
www.philips.com 1 emikolvwvrioTe e To Kévtpo
EEurmpémong KatavahwTtwv g Philips o xwpa
oag (6a Bpeite To MAEDwvO oTo Slebvég duAadio
eyyunong). Eav dev umtapyet Kévrpo EEurmpemong
KartavahwTtwv ot xwpa oag, ameubuvbeite oTov
TOTTIKS avTImpoowTd oag g Philips.
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttdjaksil Hyodynnd Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.

mmmLaitteen osat (Kuva 1) me——
8 Vakionopeuspainike
Turbonopeuspainike
Runko
Vapautuspainikkeet
Sauvaosa
Kansi
Sekoituskannu

e |

Lue tamd kdyttoopas huolellisesti ennen kayttéd ja sdilytd
se vastaisen varalle.

2000

Vaara

- Ald upota runkoa veteen tai muuhun nesteeseen. Al
myoskddn huuhtele sitd vesihanan alla. Pyyhi runko
puhtaaksi kostealla liinalla.

Tarkedd

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kdyttojannite vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt laitteen
pistorasiaan.

- Ald kiyti laitetta, jos sen virtajohto, pistoke tai jokin
muu osa on viallinen.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman
turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin
valtuuttamassa huoltoliikkeessd tai muulla
ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kayttdon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kdytostd, muuten kuin heiddn
turvallisuudestaan vastaavan henkildn valvonnassa ja
ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Ald koske teriin varsinkaan laitteen ollessa kytkettynd
pistorasiaan. Terdt ovat erittdin terdvat!

- Jos terd juuttuu paikalleen, irrota pistoke pistorasiasta
ennen kuin irrotat kiinni juuttuneet ainekset.

Varoitus

- Katkaise laitteesta virta ja irrota virtajohto
pistorasiasta ennen kuin vaihdat lisdosia tai aiot
koskea osiin, jotka liikkuvat kdytdssa.

- Varo ylittdmaéstd taulukossa annettuja maarid ja
valmistusaikoja.

- Téamd laite on tarkoitettu vain kotitalouksien kayttéon.

- Ald kiyta sauvasekoitinta yli 60 sekuntia kerrallaan,
kun sekoitat tai pilkot suuria maarid aineksia. Anna
laitteen jddhtyd 60 sekunnin kayton jalkeen riittavasti,
ennen kuin jatkat ainesten kasittelyd.

Sahkdémagneettiset kentit (EMF)

Tdma Philips-laite vastaa kaikkia sahkomagneettisia kenttid
(EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta kdytetddn oikein ja
tdman kdyttoohjeen ohjeiden mukaisesti, sen kdyttaminen
on turvallista tdmanhetkisten tieteellisten tutkimusten
perusteella.

Sy 666 50 O 1

Puhdista hyvin kaikki ruoan kanssa kosketuksiin joutuvat
osat ennen laitteen kdyttéonottoa (katso kohtaa
Puhdistaminen).

| Kﬁyttoonotto 1

kasittelyd (enimmaislimpaotila 80 °C).

Pilko isot ainesosat noin 2 cm:n paloiksi ennen
kasittelya.

Kokoa laite asianmukaisesti, ennen kuin liitat
pistokkeen pistorasiaan.

[ Lewvee ]

Tehosekoittimen kdyttotarkoitukset:

- nesteiden, kuten maitotuotteiden, kastikkeiden,
hedelmdmehujen, keittojen, juomien ja pirteldiden
sekoittaminen

- kevyiden aineiden, kuten ohukaistaikinan tai
majoneesin sekoittaminen

- keitettyjen ruoka-aineiden, kuten vauvanruoan
soseuttaminen.

Kiinnitd sauvaosa runkoon, jolloin kuuluu
napsahdus (Kuva 2).
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Laita aineet sekoituskannuun.
Katso alla olevasta taulukosta oikeat madrdt ja késittelyajat.

Madirit ja kdsittelyajat

Aineet Enimmaismairit

Hedelmit ja 100-200 g 60 sekuntia
vihannekset

Vauvanruoat, 100 - 400 ml 60 sekuntia
keitot ja

kastikkeet

Taikinat 100 - 500 ml 60 sekuntia
Pirtelt ja 100 - 1000 ml 60 sekuntia
juomat

Upota teransuojus kokonaan ruoka-aineiden
sekaan (Kuva 3).

Kaynnista laite painamalla vakionopeuspainiketta tai
turbonopeuspainiketta.

Sekoita ainekset liikuttamalla laitetta hitaasti ylos ja
alas. Tee myos pyorivai liiketta (Kuva 4).
[_IdhCiSeagy ]

Ali upota runkoa veteen.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Irrota sauvaosa rungosta painamalla
vapautuspainikkeita.

Pyyhi runko puhtaaksi kostealla liinalla.

Pese sekoituskannu ja sauvaosa astianpesukoneessa
tai limpimalla vedelld ja astianpesuaineella.

Huomautus:Voit puhdistaa sauvaosan terdt myos silloin,
kun sauvaosa on vield kiinni rungossa. Upota sauvaosa
ldmpimddn astianpesuveteen ja anna laitteen kdydd vdhdn
aikaa.

Y Mparistoasia .

- Ald haviti vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vahentdmaan
ympdristolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 5).

mmm Takuu & huolto T

Jos haluat lisatietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia,
tutustu Philipsin verkkosivustoon osoitteessa www.philips.
com tai kysy neuvoa Philipsin kuluttajapalvelukeskuksesta
(puhelinnumero on kansainvalisessa takuulehtisessd).

Jos maassasi ei ole kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteyttd
Philipsin jalleenmyyjdan.
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Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du
far best mulig nytte av statten som Philips tilbyr, hvis du
registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

mmm Generell beskrivelse (fig. 1) m————————
8 Normal hastighetsknapp
Turbo-knapp
Motorenhet
(D) Utlgserknapper
8 Stavmikser
Lokk
Beger
I V1

Les denne brukerveiledningen naye faor du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

- Motorenheten mad aldri senkes ned i vann eller annen
vaeske eller skylles under springen. Bruk bare en fuktig
klut til & rengjore motorenheten.

Advarsel

- For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer
overens med nettspenningen.

- Apparatet ma ikke brukes hvis det er skade pa
ledningen, stopselet eller andre deler:

- Hvis ledningen er @delagt, ma den alltid skiftes ut av
Philips, et servicesenter som er godkjent av Philips,
eller lignende kvalifisert personell, slik at man unngar
farlige situasjoner.

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer som
ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt hvis de far
tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet av en
person som er ansvarlig for sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Ikke bergr knivene, spesielt nar apparatet er tilkoblet.
Knivbladene er sveert skarpe.

- Hovis knivene setter seg fast, ma du trekke
stikkontakten ut av stepselet for du fierner
ingrediensene som blokkerer knivene.

Viktig

- Sla av apparatet og koble det fra stromuttaket for
du bytter tilbehgr eller tar pa deler som rerer pa seg
under bruk.

- lkke overskrid maksimumsmengdene og
tilberedningstidene som er angitt i tabellen.

- Dette apparatet skal kun brukes i husholdningen.

- Ikke bruk stavmikseren i mer enn 60 sekunder om
gangen nar du blander eller hakker store mengder.
Etter disse 60 sekundene ma apparatet avkjales
tilstrekkelig for du fortsetter.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philips-apparatet overholder alle standarder

som gjelder for elektromagnetiske feft (EMF). Hvis det
handteres riktig og i samsvar med instruksjonene i denne
brukerveiledningen, er det trygt 4 bruke det ut fra den
kunnskapen vi har per dags dato.

mmm For forste gangs bruk ———

Rengjer delene som kommer i kontakt med mat,

grundig fer apparatet brukes for farste gang (se avsnittet
Rengjering).

o3 b U

La varme ingredienser avkjgles for du behandler
dem (maks. temperatur: 80 °C).

Del store ingredienser opp i biter pa ca.2 cm for
du behandler dem.

Sett apparatet ordentlig sammen for du setter
stgpselet inn i stikkontakten.

B ruke apparat et

Stavmikseren skal brukes til a:

- blande vaesker f.eks. meieriprodukter; sauser; fruktjuice,
supper, drinker og shaker

- mikse myke ingredienser, f.eks. pannekakergre eller
majones

- mose kokte ingredienser, f.eks. for a lage barnemat

Fest blandestaven til motorenheten med et
klikk (fig. 2).
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Ha ingrediensene i kannen.
Informasjon om mengder og bearbeidingstider finner du i
tabellen nedenfor.

Mengder og bearbeidingstider

Ingredienser Miksemengde Tid

Frukt og 100-200 g 60 sekunder
gronnsaker

Barnemat, 100—400 ml 60 sekunder
supper og

sauser

Rerer 100-500 ml 60 sekunder
Shaker og 100-1000 ml 60 sekunder
drinker

Senk knivbeskytteren helt ned i
ingrediensene (fig. 3).

Trykk pa knappen for normal hastighet eller turbo-
knappen for a sla pa apparatet.

Beveg apparatet sakte opp og ned og i sirkler for a
blande ingrediensene (fig. 4).

R e gj o rin g

Ikke legg motorenheten i vann.

Koble fra apparatet.

Trykk pa utleserknappene pa motorenheten for a
fierne stavmikseren.

Terk av motorenheten med en fuktig klut.

Rengjor stavmikseren og kannen i oppvaskmaskinen
eller i varmt vann med litt oppvaskmiddel.

Merk: Du kan ogsa rengjore knivenheten pa stavmikseren
mens den fremdeles er festet til motorenheten. Hvis du vil
gjore det, senker du stavmikseren ned i varmt vann med litt
oppvaskmiddel og lar apparatet ga en liten stund.
T M |
- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til & ta vare pa
miljget (fig. 5).
mmGaranti 0g Service M

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du har
et problem med produktet, kan du gé til nettsidene til
Philips pa www.philips.com.

Du kan ogsa ta kontakt med Philips’ forbrukertjeneste der
du bor (du finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis
det ikke finnes noen forbrukertjeneste i nerheten, kan du
kontakte din lokale Philips-forhandler.
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SVENSKA

| ntroduktion EEE———————

Grattis till inkdpet och vélkommen till Philips! For att dra
maximal nytta av den support som Philips erbjuder kan
du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

mmmAllmién beskrivning (Bild 1) m—

8 Knapp for vanlig hastighet
Knapp for turbohastighet

Motorenhet
Frigoringsknappar
Mixerstav

Lock

Bagare

I V1

Lés anvandarhandboken noggrant innan du anvander
apparaten och spara den for framtida bruk.

2000

Fara

- Sénk inte ned motorenheten i vatten eller nagon
annan vdtska, och skélj den inte heller under kranen.
Anvand endast en fuktig trasa till att rengéra
motorenheten.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
Sverensstimmer med den lokala natspanningen innan
du ansluter apparaten.

- Anvédnd inte apparaten om natsladden, stickkontakten
eller nagon annan del &r skadad.

- Om nétsladden ar skadad maste den alltid bytas ut
av Philips, ett av Philips auktoriserade serviceombud
eller liknande behoriga personer for att undvika
olyckor.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning av personer
(inklusive barn) med olika funktionshinder; eller av
personer som inte har kunskap om hur apparaten
anvands, om de inte dvervakas eller far instruktioner
angaende anvdndning av apparaten av en person som
dr ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska Gvervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

- Rorinte vid knivarna, sarskilt inte ndr apparaten ar
inkopplad. Knivarna ar mycket vassa.

- Om knivarna fastnar drar du ur nitsladden innan du
avldgsnar ingredienserna som blockerar knivarna.

Var forsiktig

- Stdng av apparaten och dra ur nétsladden innan du
byter tilloehor eller rér vid delar som rér sig under
anvandning.

- Overskrid inte mingderna och tillredningstiderna
som anges i tabellen.

- Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk.

- Anvdnd inte mixerstaven i mer dn 60 sekunder at
gangen ndr du mixar eller hackar stora mangder
ravara. Efter 60 sekunder later du apparaten svalna
ordentligt innan du fortsétter.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla standarder
for elektromagnetiska félt (EMF). Om apparaten

hanteras pa rdtt sitt och enligt instruktionerna i den hdr
anvdndarhandboken dr den sdker att anvdnda enligt de
vetenskapliga beldgg som finns i dagsldget.

mmm Fore forsta anvandningen M ————

Rengdr noggrant de delar som kommer i kontakt med
mat innan du anvdnder apparaten for forsta gangen (se
avsnittet Rengoring).

mmm Forberedelser infor anvandning —"m

Lat varma ingredienser svalna innan du tillreder
dem (maxtemperatur 80 °C).

Skar stora ingredienser i delar om ungefar 2 cm
innan du tillreder dem.

Montera apparaten pa ritt sitt innan du satter in
stickkontakten i vagguttaget.

mmmAnvianda apparaten

Mixerstaven anvands till att:

- Blanda vitskor, t.ex. mejerivaror saser, fruktjuicen,
soppor; drinkar och shake-drycker.

- Blanda mjuka ingredienser - t.ex. pannkakssmet och
majonnas.

- Mosa ingredienser - t.ex. barnmat.

Anslut mixerstaven till motorenheten (ett klickljud
hérs) (Bild 2).
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Hall ingredienserna i bagaren.
| tabellen nedan visas rekommenderade mangder och
tillredningstider

Maingder och tillredningstider

Ingredienser Mixningsmangder Tid

Frukt och 100-200 g 60 sekunder
gronsaker

Barnmat, soppor  100-400 ml 60 sekunder
och saser

Smetar 100-500 ml 60 sekunder
Shake-drycker 100-1000 ml 60 sekunder
och drinkar

Sank ned knivskyddet helt i ingredienserna (Bild 3).

Sla pa apparaten genom att trycka pa knappen for
normal hastighet eller knappen for turbohastighet.

Mixa ingredienserna genom att langsamt flytta
apparaten upp och ned och i cirklar (Bild 4).

R e g 6 i n g 15—

Sank inte ned motorenheten i vatten.

Dra ur nitsladden.

Ta loss mixerstaven genom att trycka pa
frigdringsknapparna pa motorenheten.

Torka motorenheten med en fuktig trasa.

Rengor mixerstaven och bagaren i diskmaskin eller i
varmt vatten med lite diskmedel.

Obs! Du kan dven rengora mixerstavens knivenhet medan
den fortfarande dr fastsatt G motorenheten. Sank i sddana
fall ned mixerstaven i varmt vatten med lite diskmedel och
lat apparaten gad en stund.
]
- Kasta inte apparaten i hushallssoporna nar den
ar forbrukad. Limna in den for atervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att skydda
miljén (Bild 5).
mmm Garanti och service I

Om du behéver service eller information eller har
problem med apparaten kan du besoka Philips webbplats
pa www.philips.com eller kontakta Philips kundtjdnst i ditt
land (du hittar telefonnumret i garantibroschyren). Om
det inte finns ndgon kundtjanst i ditt land vander du dig till
din lokala Philips-aterforsiljare.
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TURKCE

I G i
Urtintimiizii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz;Philips'e

hos geldiniz! Philips tarafindan sunulan destekten

tam faydalanmak igin IGtfen Grintnlzd su adreste
kaydettirin:www.philips.com/welcome.

mmm Genel Aciklamalar (Sek. 1) m————————

@ Normal hiz dugmesi
Turbo hiz digmesi
Motor Unitesi
Ayirma dugmeleri
Blender cubugu
Kapak
Olcek
mm Onem|i n———

Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu okuyun
ve gelecekte de basvurmak lzere saklayin.

Tehlike

- Motor Unitesini kesinlikle suya ve baska sivi
maddelere batirmayin, musluk altinda yikamayin.
Nemli bezle silerek temizleyin.

Uyari

- Cihaz fise takmadan &nce, Ustiinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle uygun olup
olmadigini kontrol edin.

- Elektrik kordonu, fisi veya diger parcalar hasar
gormis cihazlart kesinlikle kullanmayin.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini énlemek icin mutlaka Philips'in yetki
verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde yetkili
kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti
veya talimatlari disinda, fiziksel, motor ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe
acisindan eksik kisiler tarafindan (cocuklar da dahil)
kullanilmamalidir

- Kuglk ¢ocuklarin cihazla oynamalar engellenmelidir.

- Ogzellikle cihaz prize takiliyken, bigaklara dokunmaktan
kaginin. Bicaklar ¢ok keskindir.

- Eger bicaklar sikisirsa, bicaklan engelleyen malzemeleri
¢lkarmadan 6nce,cihazin fisini ¢ekin.

Dikkat

- Aksesuarlart degistirmeden ya da kullanim sirasinda
hareket eden parcalara erismeden 6nce cihazi kapatin
ve elektrik baglantisini kesin.

- Tabloda belirtilen miktarlari ve hazirlama
slrelerini asmayin.

- Bu cihaz sadece ev kullanimi igin tasarlanmistir

- Agir yukleri karistinrken veya keserken el blenderini
bir seferde 60 saniyeden fazla calistirmayin. Bu 60
saniyeden sonra devam etmeden 6nce cihazin
yeterince sogumasini bekleyin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili

tlm standartlarla uyumludur. Bu cihaz, geregi gibi ve bu
kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde kullanildiginda,
bugtintin bilimsel verilerine gére kullanimi glivenlidir.
mmmilk kullanimdan 6nce m——————————

Cihaz ilk kez kullanmadan 6nce, gidayla temas
edecek pargalari iyice temizleyin (bkz Temizlik’ blimu)

mmm Cihazin kullanima hazirlanmas) m—

n Sicak malzemelerle islem yapmadan once bunlari
sogumaya birakin (maks. sicaklik 80°C).

Blylk malzemeleri islemeden 6nce yaklasik 2 cm’lik
parcalar halinde kesin.

Fisi prize takmadan once cihazi dogru sekilde kurun.
mmm Cihaz kullanim

El blenderinin kullanim amaglar:

- SUt Urinlerini, soslar, meyve sularini, corbalar ve
icecek karisimlarini ve shake'leri karistirmak.

- Krep hamuru veya mayonez gibi yumusak karisimlar
hazirlamak.

- Bebek mamasi gibi pismis yiyecekleri pure haline
getirmek.

n Blender ¢ubugunu motor Unitesine takin (‘klik’
sesini duyun) (Sek. 2).

Malzemeleri dlgege koyun.
Uygun miktarlar ve hazirlama streleri icin asagidaki tabloya
basvurun.
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Miktarlar ve hazirlanma siireleri

Malzemeler Karigtirma miktari Siire
Meyve ve 100-200 gr 60 saniye
Sebzeler

Bebek mamasi,  100-400 ml 60 saniye
corbalar ve

soslar

Hamurlar 100-500 ml 60 saniye
Shake'ler 100-1000m! 60 saniye
ve icecek

karisimlar

Bigak muhafazasini malzemeye tamamen
daldirin (Sek. 3).

Cihazi calistirmak igin normal hiz veya turbo hiz
diigmesine basin.

Malzemeleri karistirmak igin cihazi yavasga yukari
asagl ve dairesel olarak hareket ettirin (Sek. 4).
. Te M i Z] e € 1

Motor iinitesini kesinlikle suya batirmayin.
Cihazi prizden gikartin.

Blender gubugunu ¢ikarmak igin motor tinitesinin
ustiindeki ayirma diigmelerine basin.

Motor iinitesini nemli bezle silerek temizleyin.

Blender gubugunu ve dlgegi bulasik makinesinde
veya sicak suda bir miktar bulasik deterjani
kullanarak yikayin.

Not: Blender cubugunun bigak iinitesini motor (initesine
bagliyken de temizleyebilirsiniz. Bunun icin blender cubugunu
icinde bir miktar bulasik deterjani bulunan ilik suya batirin ve
cihazi bir siire ¢alistirin.

| fevy |

- Kullanim émri sonunda, cihazi normal ev atiklarinizla
birlikte atmayin; bunun yerine, geri donistim igin
resmi toplama noktalara teslim edin. Boylece,
gevrenin korunmasina yardimci olursunuz (Sek. 5).

mmm Garanti ve Servis I —

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz veya bir
sorunla karsilasirsaniz, www.philips.com.tr adresindeki
Philips Internet sitesini ziyaret edin veya Ulkenizde
bulunan Philips Musteri Merkeziyle iletisim kurun (telefon
numarasini diinya capinda gecerli garanti belgesinde
bulabilirsiniz). Ulkenizde bir Miisteri Merkezi yoksa, yerel
Philips bayisine bagvurun.
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